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Anekdoten-Cockrail

von N. O. Scarpi

Remarque war in London in ei-
nem Kabarett, wo ein nicht sehr
begabter Conférencier das Publi-
kum zu unterhalten versuchte.

«Sie sehen nicht aus, als ob das Sie
amiisieren  wiirde», sagte ein
Freund zu Remarque.

Und die Antwort: «Nicht sehr!
Das sind doch lauter Witze, iiber
die nur junge Midchen mit scho-
nen Zihnen lachen kénnen.»

*

MacDonald kommt in einer stiir-
mischen Nacht auf dem Rad heim.
Einigen Whisky hat er schon ge-
trunken, und in der Tasche hat er
noch eine ganze Flasche. Wie bei
seinem Zustand nicht weiter er-
staunlich, fihrt er gegen einen
Baum, stiirzt, ist eine Weile besin-
nungslos, dann greift er sich mit
der Hand iiber die Stirne und
spiirt etwas Feuchtes. Instinktiv
zielt sein zweiter Griff nach der
Tasche, wo er den Whisky ver-
staut hat, und er sagt: «Hoffent-
lich ist es Blut!»

*

Als nach dem ersten Weltkrieg die
deutsche Mark in den Abgrund
fiel, kam ein Amerikaner mit ei-
nem Zehndollarschein zu einer Ber-
liner Bank und sagte:

«Ich mdchte Mark haben; wieviel
bekomme ich dafiir?»

«Soviel Sie wollen», entgegnete der

Beamte.

«Ich weifl nicht, warum die Leute
so viel Geld fiir strip tease bezah-
len», sagte Groucho Marx. «Ich
zieh mich vor dem Spiegel aus und
hab zwolf Dollar erspart.»

Die Schauspielerin Louise Denis
lernte Englisch, aber die Ausspra-
che machte ihr grofle Schwierig-
keiten. «Ihr schreibt <breads»,
sagte sie zu ihrem Lehrer, «und
sprecht es <bred> aus. Wire es
nicht viel einfacher, wenn ihr lie-
ber gleich «pain> sagen wiirdet?»

*

Beim Wiener Kongrefl ging Tal-
leyrands gelassene Ueberlegenheit
dem Zaren auf die Nerven. «Er
hilt sich fiir einen Minister Lud-
wigs XIV.», sagte er. «Aber er irrt
sich um hundertfiinfzig Jahre.»

Ein Bauernmidchen kam in die
Stadt und wurde — lang ist es her
und Kinos gab es noch nicht —
zum ersten Mal ins Theater ge-
schickt. Ganz blaf und erschopft
kam sie nach Hause.

«Was ist denn mit dir los?» wurde
sie gefragt.

«Ich weifl nicht, wie die Leute das
aushalten, so einen ganzen Abend
lang auf den Knien zu hocken.»

Das arme Midchen hatte nimlich
das Geheimnis des Klappsitzes
nicht durchschaut.

%*

Lord North (1732-1792), einst
Premierminister von England, war
erblindet. Einmal besuchte ihn ein
Freund, der eben bei Colonel Bar-
rey gewesen war. Barrey war ei-
ner der erbittertesten Gegner von
North gewesen und gleichfalls er-

blindet.

«Ich bin iiberzeugt», sagte Lord
North, «dafl wir einander jetzt
mit dem grofiten Vergniigen wie-
dersehen wiirden.»

*

Als der <Freischiitz> in Deutsch-
land populir wurde, sagte eine
Mutter von ihrer Tochter: «Sie
bringt die Oper Tag und Nacht
nicht aus dem Kopf. Mit dem
Jungfernkranz steht sie auf, und
mit dem Jdgerchor geht sie ins
Bett.»
*

Racine konnte in der Diskussion
sehr heftig werden, auch wenn er
mit seinen besten  Freunden
sprach. Eines Tages wurde er so
ausfallend, dafl Boileau erklirte:
«Nehmen wir an, daf} Sie recht
haben. Aber ich will lieber un-
recht haben als auf so anmaflende
Art recht wie Sie.»

Friedrich II. fragte einmal einen
Englinder, der bei einer Parade
der Potsdamer Garde zugegen war,
ob er glaube, dafl die gleiche An-
zahl Englinder es mit seinen Gre-
nadieren aufnehmen wiirde.

«Das wage ich nicht zu behaup-
ten», erwiderte der Englinder.
«Aber die Hilfte wiirde es wohl
versuchen.»

*

Die Tragodin Rachel konnte sehr
grofiziigig sein, manchmal aber
auch ihre Grofziigigkeit bereuen.
So kam es vor, dafl sie Freunden
Geschenke machte, die sie nachher
bei Gelegenheit zuriickverlangte.
Dem  Schauspieler ~ Beauballet
schenkte sie einen prichtigen Tiir-
kensibel; er bedankte sich bei ihr
und schrieb:

«Fiir alle Fille habe ich den Sibel
an eine Kette gehingt, damit Sie
thn mir nicht wieder wegnehmen

konnen.»
*

Konig Alfons von Kastilien (1252
bis 1282) beschiftigte sich viel mit
Astronomie. Und so sagte er:
«Wenn ich Ratgeber des lieben
Gottes wire, konnte ich ihm zu
der Bewegung der Sterne manchen
niitzlichen Vorschlag machen.»

*

Antoine de Léve sprach mit Kaiser
Karl V. iiber die italienische Po-
litik.

«Am besten ist es», riet er dem
Kaiser, «wenn Sie alle Fiirsten, die
dort noch Linder haben, ermorden
lassen.»

«Und meine Seele?» fragte der
Kaiser.

«Ja, wenn Sie noch eine Seele ha-
ben», meinte de Léve, «dann soll-
ten Sie abdanken.»
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Drei Advokaten wollen sich einen
Spafl machen, halten einen Kirr-
ner an und fragen ihn, warum sein
erstes Pferd so fett sei und die drei

_ andern so mager.

«Das kommt daher», sagt der
Kirrner, «weil mein erstes Pferd
Advokat ist und die drei andern
Pferde seine Klienten.»

*

Ein beliebter Fluch im 16. Jahr-
hundert in Frankreich war «Je re-
nie Dieu — ich verleugne Gott!»
Auch Heinrich IV, gebrauchte ihn
hiufig. Sein Beichtvater, der Jesuit
Coton, machte ihm Vorhaltungen.

«Ja, was soll ich sonst sagen?»
fragte der Konig.
«Nun, Sire, wenn Sie unbedingt je-
manden verleugnen wollen, so ver-
leugnen Sie mich.»

«Einverstanden», sagte der Konig.
«Fortan sage ich Ich verleugne
Cotony.»

Der Konig hielt Wort, der neue
Fluch kam in Mode, wurde aller-
dings auf seinem Weg durch Tau-
sende von Miindern verstimmelt
und lautete schliefllich volkstiim-
lich: «Jarnicoton!»

*

Konig Jakob I. von England war
ein guter Freund guten Essens. Einst
war er bei einem Adligen zu Tisch
geladen. Als nun ein prichtiges
Lendenstiick aufgetragen wurde,
zog der Konig sein Schwert. und
schlug es im Scherz zum Ritter.
Seither heiflt dieses Stiick in Eng-
land «sirloin».

Keine jener Geschichten, fiir die
der Erzihler die Hand ins Feuer
legt.

*

Zur Zeit, da es noch zahlreiche
gekronte Hiupter in Europa gab,
stattete der Konig von' Portugal
dem Konig Eduard von England
seinen ersten Besuch ab. Als es zum
Abschied kam, fragte Eduard VII.
seinen Gast, was thm denn in Eng-
land am besten gefallen habe, und
Carlos erwiderte: «Das Roast-
beef.»

«Und sonst hat Thnen nichts Ein-
druck gemacht?»

«Doch», sagte der Herrscher von

Portugal, «das Siedfleisch ist auch

nicht schlecht.»

Ludwig XIV. fragte einen Hof-
ling: «Kdnnen Sie Spanisch?»
«Nein, Sire.»

«Schade!»

Der Hofling meinte, er sei zum
Botschafter in Spanien ausersehen,
lernte mit Fleifl und Schweifl Spa-
nisch. Nach einigen ungewohnt
arbeitsreichen Monaten erschien er
beim Konig und sagte: «Sire, ich
habe Spanisch gelernt.»

«Und Sie konnen jetzt wirklich
mit Spaniern sprechen?»

«Ja, Sire!»

«Da wiinsche ich Thnen Gliick!
Jetzt konnen Sie doch den Don
Quijote im Original lesen.»

Ludwig XIV. hidtte eines Morgens
mit dem Kardinal Mazarin arbei-
ten sollen. Als der Kardinal er-
schien, lief der Konig thm sagen,
er kdnne ihn nicht empfangen, er
habe eine starke Migrine. Der Kar-
dinal verlor kein weiteres Wort
und kam abends wieder.

«Und Thre Migrine, Sire?» fragte
er.

«Sie ist fort», erwiderte der Herr-
scher.

Da lichelte der Kardinal und sag-
te: «Ja, ich habe sie selber fort-
gehn gesehen — sie hatte ein blaues

Kleid an.»
*

In den Bestimmungen fiir den Hof
Heinrichs VIII. von England fand
sich unter anderem Folgendes:

Es ist dem Barbier des Konigs be-
fohlen, sich grofiter Sauberkeit zu
befleiffen und nicht mit Frauen-
zimmern von schlechtem Lebens-
wandel zu verkehren, um die Ge-
sundheit Seiner Majestit nicht zu
gefihrden.

Der Koch darf keine zerlumpten
Kiichenjungen beschiftigen, wel-
che die Nacht auf den Fliesen vor
dem Feuer zubringen.

DieBeamten der Koniglichen Kam-
mer haben sich untereinander zu
vertragen und nicht von dem Zeit-
vertreib Seiner Majestit zu reden.
Sie diirfen auch nicht auf den
Treppen mit den Midchen scher-
zen, was viel zerbrochenes Ge-
schirr zur Folge hat. Sie miissen
sorgfiltig auf die Holzteller und
Zinnlsffel achten.

Ein Page, der ein Midchen des
koniglichen Haushalts schwingert,
zahlt eine Strafe von zwei Mark
zugunsten Seiner Majestit; iiberdies
wird ihm fiir einen Monat das Bier
entzogen.

Die Stallknechte diirfen das Stroh
Seiner Majestit nicht stehlen, um
es in ihre Betten zu stopfen, da sie
reichlich Stroh zugemessen erhal-

ten.
*

Ein Innenminister Napoleons mach-
te einem Prifekten Vorwiirfe: «Sei-
ne Majestit ist mit der Stimmung
in Threm Departement nicht zu-
frieden. Man murrt, man zieht dii-
stere Gesichter, es gibt keine Feste,
keine Bille. Sie wissen doch — der
Kaiser will, daff man sich unter-
halten soll! Und in diesen Dingen
versteht Seine Majestit keinen
Spaﬁ!»
*.

Villemain (1790-1870), Schriftstel-
ler, Gelehrter, Minister, hatte eine
Ehrenaffire mit einem Mann, der
ein bertihmter Schiitze war. Die
Sekundanten beruhigten ihn, die
Sache sei ja ganz unwichtig, der
bertihmte Schiitze wiirde bestimmt
in die Luft schieflen.

Das Duell findet statt, und eine
Kugel durchbohrt Villemains Hut.
«Das ist ein Verrat, das ist eine
Niedertracht!» schimpft er. «Da-
von hitte man mich verstindigen
miissen. Dann hitte ich nicht mei-
nen neuen Hut aufgesetzt!»
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